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Corsi di laurea e di laurea magistrale a.a. 2008/2009 
 
 

Corsi di laurea 
 
Laurea in Lingue e Culture Europee e Extraeuropee 
Classe L-11 – classe delle lauree in lingue e culture moderne 
      
Laurea in Lingue per la Mediazione Linguistica 
Classe L-12 - classe delle lauree in scienze della mediazione linguistica 
 
Laurea in Lingue e Comunicazione  
Classe n. 14 – classe delle lauree in scienze della comunicazione 
 
 
Corsi di laurea magistrale 
 
Laurea Magistrale in Lingue e Letterature Moderne Europee e Americane  
Classe LM-37 – classe delle lauree magistrali in Lingue e letterature moderne europee e americane 
 
Laurea Magistrale in Traduzione Specialistica dei testi 
Classe n. LM-94 – classe delle lauree magistrali in traduzione specialistica e interpretariato 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Ammissione ai Corsi di laurea e di laurea magistrale 
 

 
Corsi di laurea triennale 

 
 
Per essere ammessi ai corsi di laurea triennale occorre essere in possesso del titolo di scuola 
secondaria superiore richiesto dalla normativa in vigore o di altro titolo di studio conseguito 
all’estero riconosciuto idoneo dagli organi competenti dell’Università. 
L’accesso ai Corsi è regolato da una prova di ingresso, di valore selettivo, atta a verificare il 
possesso di un’adeguata preparazione iniziale. La prova non assume funzione della verifica della 
preparazione per il Corso di laurea in Lingue e Comunicazione. La prova consiste in 70 quiz a 
risposta multipla ed è comune ai Corsi di laurea della Facoltà. Nel caso in cui tale verifica non sia 
positiva (con esito inferiore ai 35/70) allo studente verranno indicati gli specifici obblighi formativi 
aggiuntivi da soddisfare nel primo anno di corso (eccetto il Cdl in Lingue e Comunicazione). Poiché 
non è prevista una prova di ingresso che verifichi specificamente la conoscenza delle lingue 
straniere, sono attivati corsi di recupero per principianti assoluti. 
 
 
Corsi di laurea magistrale 
 
Per essere ammessi al Corso di laurea magistrale in Lingue e Letterature Moderne europee e 
americane occorre essere in possesso della laurea di primo livello in Lingue e culture europee e 
extraeuropee (Classe L-11) o di altra laurea di primo livello all'interno della medesima Classe. 
Possono, inoltre, accedervi studenti laureati in altri corsi, purché in possesso dei seguenti requisiti 
curriculari: 
– competenze orali e scritte nelle due lingue straniere prescelte (almeno 40 CFU complessivi 
nell'ambito disciplinare delle Lingue e traduzioni); 
–  adeguate conoscenze nell'ambito delle Letterature straniere e delle discipline linguistiche (almeno 
20 CFU complessivi). 
L'accesso al Corso è regolato da una prova di selezione, vòlta a valutare la preparazione  iniziale dei 
candidati.  
La prova di selezione  consiste: 
- Nella soluzione di 20 quesiti a risposta multipla (di cui 10 relativi a conoscenze negli ambiti della 
linguistica, stilistica e retorica, e 10 relativi alle conoscenze negli ambiti delle letterature straniere e 
della teoria e critica letteraria).Per ciascuno dei quesiti vengono fornite tre risposte, delle quali 
soltanto una corretta. Ad ogni risposta corretta viene attribuito un punto, fino ad un massimo di 20 
punti. 
- In due quesiti a risposta libera (relativi a conoscenze negli ambiti della linguistica, stilistica e 
retorica e a conoscenze negli ambiti delle letterature straniere e della teoria e critica letteraria). 
A ciascuna risposta sono attribuiti fino ad  un massimo di 5 punti. 
Il punteggio totale acquisibile è di punti 30. Per i candidati che non ottengono il punteggio minimo 
di 20/30 potrebbero essere attivate forme di riallineamento delle competenze.  
Gli studenti stranieri in possesso di titolo di studio conseguito all’estero che intendano partecipare 
alla prova di selezione dovranno preventivamente sostenere e superare una prova tesa ad accertare 
la loro conoscenza della lingua italiana. 
 
L’accesso al Corso di laurea magistrale in Traduzione specialistica dei testi, è consentito, previa 
prova di ammissione (che equivale alla valutazione della preparazione iniziale dello studente).                                                                                                                                                                  
Sono ammessi tutti i titolari della laurea triennale della classe di Scienze della Mediazione 
Linguistica. Per i laureati in altri corsi di laurea sono richiesti i seguenti requisiti curricolari: 



conoscenze e competenze, orali e scritte, nelle due lingue straniere prescelte (L-LIN/04; /07; /012; 
/014), conoscenze teoriche in linguistica e teoria della traduzione, competenze specifiche in campo 
di traduzione e interpretariato, equivalenti ai crediti previsti nel percorso formativo della laurea 
triennale in Lingue per la Mediazione Linguistica, nei seguenti ambiti: 1) Lingue di studio (60 
CFU), 2) Linguistica generale e applicata (L-LIN/01 e L-LIN/02 = 18 CFU), 3) Ambito dei 
linguaggi settoriali, competenze linguistiche avanzate e mediazione linguistica da/verso le lingue di 
studio (36 CFU), per un totale di 114 CFU. 
La prova di selezione  consiste nella soluzione di  20 quesiti a risposta multipla (di cui 10 relativi a 
conoscenze teoriche in linguistica e retorica, teoria e storia della traduzione e 10 relativi alle 
competenze nelle due lingue di studio prescelte); in due brevi testi nelle lingue prescelte dal 
candidato da tradurre in lingua italiana. 
Ogni quesito prevede un’unica risposta esatta alla quale verrà assegnato un punto; ad ogni 
traduzione verrà assegnato un punteggio massimo di 5 punti.  
Il punteggio totale acquisibile è di punti 30. Per i candidati che non ottengono il punteggio  minimo 
di 20/30 potrebbero essere attivate forme di riallineamento delle competenze.  
Gli studenti stranieri, con titolo conseguito all’estero, che intendono partecipare all’esame di 
idoneità dovranno aver preventivamente sostenuto una prova di accertamento di conoscenza della 
lingua italiana. 
 
 
La data di selezione è fissata per il giorno 4 settembre 2008 ore 8.30 presso i locali della Facoltà, 
via San Giorgio, 12 
 
 
Scadenze per gli studenti che si iscrivono alle lauree triennali 
 

1. pubblicazione graduatoria definitiva: 10/09/2008 
2. Immatricolazioni dei vincitori attraverso la procedura on line: dal 10/09 al 19/09/2008, dopo 

due giorni lavorativi è possibile pagare la prima rata presso gli sportelli del banco di 
Sardegna; 

3. Consegna della modulistica (modulo di immatricolazione, due foto formato tessera, 
fotocopia documento d’identità, fotocopia codice fiscale, ricevuta versamento prima rata di 
€ 204,52) entro il 24/09/2008 ; 

4. Gli studenti con titolo straniero (italiani, extracomunitari residenti e comunitari ovunque 
residenti) devono consegnare in segreteria studenti oltree alla modulistica di cui sopra il 
titolo di studio tradotto, legalizzato e con dichiarazione di valore attestante almeno dodici 
anni di scolarità; 

5. Gli studenti che effettuano passaggio di corso da altri corsi di studio devono compilare il 
modulo cartaceo di passaggio disponibile in segreteria studenti entro il 19/09/2008 ed essere 
in regola con il pagamento delle tasse degli anni precedenti e della prima rata; 

6. gli studenti che effettuano un trasferimento da altra università devono presentare in 
segreteria il modulo di proseguimento studi entro il 19/09/2008; 

7. Comunicazione posti vacanti 25/09/2008 
8. Si ricorda agli studenti che le lingue indicate all’atto della presentazione della domanda di 

partecipazione non può essere modificata né all’atto dell’immatricolazione, né negli anni 
successivi. 

 
 
 
 
 



SCADENZE PER GLI STUDENTI CHE SI ISCRIVONO ALLE LAUREE 
MAGISTRALI 

 
 

Immatricolazione dei vincitori in possesso del titolo e dei requisiti curricolari 
 
§ Pubblicazione graduatoria definitiva: 12/09/2008; 
§ Immatricolazioni dei vincitori attraverso la procedura on line: dal 12/09 al 19/09/2008, dopo 

due giorni lavorativi è possibile pagare la prima rata presso gli sportelli del banco di 
Sardegna; 

§ Consegna della modulistica (modulo di immatricolazione, due foto formato tessera, 
fotocopia documento d’identità, fotocopia codice fiscale, ricevuta versamento prima rata di 
€ 204,52) entro il 24/09/2008 ; 

§ Gli studenti con titolo straniero (italiani, extracomunitari residenti e comunitari ovunque 
residenti) devono consegnare in segreteria studenti oltre alla modulistica di cui sopra il titolo 
di studio tradotto, legalizzato e con dichiarazione di valore attestante almeno dodici anni di 
scolarità; 

§ Gli studenti che effettuano passaggio di corso da altri corsi di studio devono compilare il 
modulo cartaceo di passaggio disponibile in segreteria studenti entro il 19/09/2008 ed essere 
in regola con il pagamento delle tasse degli anni precedenti e della prima rata; 

§ gli studenti che effettuano un trasferimento da altra università devono presentare in 
segreteria il modulo di proseguimento studi entro il 19/09/2008; 

§ Comunicazione posti vacanti 29/09/2008 
§ Si ricorda agli studenti che le lingue indicate all’atto della presentazione della domanda di 

partecipazione non può essere modificata né all’atto dell’immatricolazione, né negli anni 
successivi. 

 
 
Immatricolazione condizionata degli studenti non in possesso di titolo con o senza requisiti 
curricolari 
 
§ Pubblicazione graduatoria definitiva: 22/09/2008 
§ Immatricolazioni in ipotesi attraverso la procedura on line: dal 22/09 al 26/09/2008, dopo 

due giorni lavorativi è possibile pagare la prima rata presso gli sportelli del banco di 
Sardegna; 

§ Consegna della modulistica (modulo di immatricolazione, due foto formato tessera, 
fotocopia documento d’identità, fotocopia codice fiscale, ricevuta versamento prima rata di 
€ 204,52) entro il 3/10/2008 ; 

§ Gli studenti con titolo straniero (italiani, extracomunitari residenti e comunitari ovunque 
residenti) devono consegnare in segreteria studenti oltree alla modulistica di cui sopra il 
titolo di studio tradotto, legalizzato e con dichiarazione di valore attestante almeno dodici 
anni di scolarità; 

§ Si ricorda agli studenti che le lingue indicate all’atto della presentazione della domanda di 
partecipazione non può essere modificata né all’atto dell’immatricolazione, né negli anni 
successivi; 

§ Conseguimento del titolo di laurea triennale e acquisizione dei requisiti curriculari entro il 
28 febbraio 2009 mediante attività aggiuntive necessarie. 

 
 
 
 



Immatricolazione per gli studenti in possesso della laurea di primo livello e in carenza dei 
requisiti curricolari 
 
§ Pubblicazione graduatoria definitiva: 22/09/2008; 
§ Iscrizione ai corsi singoli per l’integrazione dei requisiti curricolari indicati dai Consigli di 

corso; 
§ Acquisizione dei requisiti curricolari entro il 28 febbraio 2009 mediante corsi singoli; 
§ Immatricolazione entro il 28 febbraio 2009 per coloro che hanno acquisito tutti i requisiti 

currulari. 
 
 
 
Immatricolazione studenti inseriti nelle graduatorie provvisorie idonei/beneficiari borse di 

studio ERSU 

 

In luogo del pagamento della prima rata gli studenti sono tenuti a: 

- allegare alla domanda di immatricolazione un’autocertificazione, ai sensi del D.P.R. n. 

445/2000, della condizione suindicata  

- versare l’imposta di bollo applicando sulla domanda un contrassegno telematico del 

valore di Euro 14,62. 

Dopo che l’ERSU di Cagliari pubblicherà le graduatorie definitive, l’Ateneo provvederà ad 

aggiornare la situazione tasse per gli studenti che sono stati esclusi dalle graduatorie in argomento, 

concedendo un congruo termine per il pagamento delle tasse unive rsitarie relative alla prima rata. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Corso di laurea in Lingue e Culture Europee e Extraeuropee 
classe L-11 – classe delle lauree in lingue e culture moderne  

 
Posti disponibili: n. 160 di cui 5 riservati a studenti stranieri 
Durata del corso: 3 anni  
Crediti complessivi: 180 CFU 
 
Obiettivi formativi specifici 
 
Il corso mira a fornire la padronanza scritta e orale di due lingue moderne e la conoscenza delle 
peculiari manifestazioni del loro patrimonio letterario, artistico e culturale, una adeguata 
conoscenza della lingua e letteratura italiana, come pure degli strumenti linguistici e filologici 
funzionali ai processi di comunicazione, all’apprendimento delle lingue e all’analisi dei testi; 
capacità informatiche applicate allo studio e all’elaborazione dei testi verbali. 
 
Ambiti occupazionali previsti per i laureati 
 
Il triennio di studio concorre a formare laureati che, avvalendosi delle proprie conoscenze 
linguistiche, filologiche, letterarie e culturali, svolgano attività professionali nell'ambito degli istituti 
culturali di vario tipo, dell'editoria, di enti pubblici e privati, in qualità di: 
 
§ operatori nel campo della formazione e dell'educazione linguistica; 
§ traduttori e operatori linguistici nell'editoria, nella comunicazione multimediale, nel 

giornalismo e nel settore dello spettacolo; 
§ esperti linguistici in biblioteche, fondazioni culturali, sovrintendenze, archivi, musei; 
§ funzionari con competenze linguistiche in amministrazioni private e pubbliche, in istituzioni 

di cultura, in enti e istituzioni internazionali, in organismi nazionali per i settori di sviluppo 
della comunicazione in contesti multietnici; 

§ mediatori linguistici per le imprese, le aziende pubbliche e private, le reti telematiche, le 
manifestazioni culturali e artistiche;  

§ esperti linguistici capaci di curare rapporti con istituzioni straniere e nazionali, nei circuiti 
turistico-culturali e dell'organizzazione del tempo libero. 

 
 
Docenza 
 
 

CORSO DI LAUREA IN LINGUE E CULTURE EUROPEE E EXTRAEUROPEE 

  

Docente Ruolo 
Affererenza  

CdL 
Afferenza  

SSD Insegnamento/SSD CFU 

ARCANGELI 
MASSIMO PO NO 

L-FIL-
LET/12 LINGUISTICA ITALIANA / L-FIL-LET/12  6 

BUKIES 
GUDRUN R NO L-LIN/14 LINGUA TEDESCA / L-LIN/14 12 

CHESSA 
FRANCESCA 

R NO L-LIN/04 LINGUA FRANCESE / L-LIN/04 12 

DAHMASH 
ABDUL KARIM R SI L-OR/12 LINGUA ARABA / L-OR/12 12 

DETTORI 
ANTONIETTA PO SI L-LIN/01 DIALETTOLOGIA / L-LIN/01 6 

GRAY R SI L-LIN/12 LINGUA INGLESE / L-LIN/12 12 



GEOFFREY 
MICHAEL 

LEPORI MARIA PA  SI M-STO/02 STORIA MODERNA / M -STO/02 6 
MARCI 

GIUSEPPE PO NO 
L-FIL-
LET/13 FILOLOGIA ITALIANA / L-FIL-LET/13 6 

MARRA 
ANTONIETTA PA  SI L-LIN/02 

DIDATTICA DELLE LINGUE MODERNE / 
L-LIN/02 6 

MELE 
GIANNARITA 

R SI M-STO/04 STORIA CONTEMPORANEA / M -STO/04 6 

MULAS LUISA PO 
SI 

 
L-FIL-
LET/10 

LETTERATURA ITALIANA / L-FIL-
LET/10 6/12 

PALA MAURO PA  SI 
L-FIL-
LET/14 

LETTERATURE COMPARATE / L-FIL-
LET/14 6 

PIRAS FRANCA 
GABRIELLA  

R SI 
L-FIL-
LET/11 

 LETTERATURA ITALIANA 
CONTEMPORANEA / L-FIL-LET/11 

6 

PUDDU 
NICOLETTA R SI L-LIN/01 LINGUISTICA GENERALE / L-LIN/01 6/12 

ZIZI DANIELA  PA NO L-LIN/07 LINGUA SPAGNOLA / L-LIN/07 12 

 
    
    La docenza indicata in tabella è quella prevista per il solo primo anno di corso attivato 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



Laurea in Lingue per la Mediazione  Linguistica 
classe L-12 - classe delle lauree in scienze della mediazione linguistica 

 
 
Posti disponibili: n. 160 di cui 5 riservati a studenti stranieri 
Durata del corso: 3 anni  
Crediti complessivi: 180 CFU 
 
 
Obiettivi formativi specifici 
 
I laureati acquisiranno competenze linguistiche e tecniche orali e scritte, che permetteranno loro di 
svolgere i compiti professionali di mediazione, di traduzione e di interfaccia, di vario livello in 
istituzioni e imprese produttive, culturali, turistiche, ambientali, curare rapporti internazionali a 
livello interpersonale e di impresa; di tradurre testi di diversi generi; di redigere, in almeno due 
lingue, testi quali rapporti, verbali, corrispondenza; di svolgere ogni altra attività utile alle funzioni 
di assistente linguistico di impresa. 
 
Ambiti occupazionali previsti per i laureati 
 
I laureati svolgeranno attività professionali nel campo dei rapporti internazionali, a livello 
interpersonale e di impresa, della ricerca documentale, della redazione in lingua di testi quali 
rapporti, verbali, corrispondenza, di ogni altra attività di assistenza linguistica alle imprese e negli 
ambiti istituzionali. 
Il corso prepara alle professioni di: 
 
§ corrispondenti in lingue estere ed assimilati 
§ tecnici della pubblicità e delle pubbliche relazioni 
§ animatori turistici e assimilati 
§ agenti di viaggio 
§ guide ed accompagnatori specializzati 
§ istruttori nel campo artistico- letterario 
§ annunciatori e presentatori della radio, della televisione e di altri spettacoli 
§ assistenti sociali ed assimilati. 

 
Docenza 

CORSI DI LAUREA IN LINGUE PER LA MEDIAZIONE LINGUIZSTICA 

  
Docente Ruolo Affererenza CdL Afferenza SSD Insegnamento/SSD 

ABI AAD ALBERT PA SI L-LIN/02 DIDATTICA DELLE LINGUE MODERNE / L-LIN/02 

ARCANGELI MASSIMO PO NO L-FIL-LET/12 LINGUISTICA ITALIANA / L-FIL-LET/12  
BIAGINI EMILIO PO NO M-GGR/01 GEOGRAFIA / M -GGR/01 

BUCKLEDEE STEPHEN JOHN R SI L-LIN/12  LINGUA INGLESE / L-LIN/12 
BUKIES GUDRUN R NO L-LIN/14 LINGUA TEDESCA / L-LIN/14 

CHESSA FRANCESCA R SI L-LIN/04 LINGUA FRANCESE / L-LIN/04 
PIGNOTTI MARCO PA NO M-STO/04 STORIA CONTEMPORANEA / M -STO/04 

PUDDU NICOLETTA R NO L-LIN/01 LINGUISTICA GENERALE / L-LIN/01 

PUGGIONI ROBERTO R SI L-FIL-LET/10 LETTERATURA ITALIANA / L-FIL-LET/10 

TORE GIANFRANCO PA SI M-STO/02 STORIA MODERNA / M -STO/02 

ZIZI DANIELA  PA SI L-LIN/07 LINGUA SPAGNOLA / L-LIN/07 
La docenza indicata in tabella è quella prevista per il solo primo anno di corso attivato 



Laurea in Lingue e Comunicazione  
classe n. 14 – classe delle lauree in scienze della comunicazione 

 
 

Posti disponibili: n. 240 di cui riservati a studenti stranieri 
Durata del corso: 3 anni  
Crediti complessivi: 180 CFU 
 
Obiettivi formativi specifici 
L'obiettivo del corso di laurea in lingue e comunicazione consiste nella formazione di 
professionalità in grado di operare con competenza nei settori dei mezzi di comunicazione di massa, 
in organismi culturali di varia natura, in campo editoriale, radiotelevisivo e telematico. 
 
Ambiti occupazionali previsti per i laureati 
I laureati svolgeranno attività professionali nelle organizzazioni pubbliche e private, nazionali ed 
internazionali, in qualità di addetti stampa, comunicatori pubblici, esperti di gestione di aziende 
editoriali, esperti multimediali, esperti di istruzione a distanza e pubblicitari. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Laurea Magistrale in Lingue e Letterature Moderne Europee e Americane  

classe LM-37 – classe delle lauree magistrali in Lingue e letterature moderne europee e americane 
 

 
Posti disponibili: n. 6° di cui 5 riservati a studenti stranieri 
Durata del corso: 2 anni  
Crediti complessivi: 120 CFU  
 
Obiettivi formativi specifici 
 
Il Corso di Laurea mira a fornire il perfezionamento di una lingua e cultura moderna di ambito 
europeo o americano e una buona conoscenza di una seconda lingua già studiata nel triennio. Al 
termine del ciclo di studi i laureati del corso di Laurea, sulla scorta di una solida base di competenze 
linguistiche, glottodidattiche e filologiche, disporranno di conoscenze avanzate della letteratura 
relativa alla lingua di specializzazione e dei suoi contesti culturali. 
 
Ambiti occupazionali previsti per i laureati 
 
I laureati del Corso di laurea magistrale potranno essere impiegati come funzionari di elevata 
responsabilità nelle istituzioni culturali, negli organismi a vocazione internazionale, come 
consulenti linguistici nel campo dell’editoria, dello spettacolo e dei beni culturali. Potranno, inoltre, 
prevedere come occupazione l’insegnamento nella scuola secondaria inferiore e superiore, una volta 
espletato il processo di abilitazione all’insegnamento previsto dalla normativa vigente. 
Il corso prepara alle professioni di: 
 
§ specialisti in discipline linguistiche, letterarie e documentali 
§ specialisti in discipline artistico-espressive 
§ docenti universitari 
§ ricercatori e tecnici laureati 
§ professori di scuola secondaria, post-secondaria e assimilati 

 
 
 

Docenza 
 

CORSO DI LAUREA MAGISTRALE IN LINGUE E LETTERATURE MODERNE EUROPEE E AMERICANE 

  

Docente Ruolo 
Affererenza  

CdL 
Afferenza  

SSD Insegnamento/SSD CFU 

ASOLE FRANCESCO PA NO L-LIN/03 LETTERATURA FRANCESE / L-LIN/03 12 

BAYLE FRANCOISE PA NO L-LIN/04 LINGUA FRANCESE / L-LIN/04 12 

BOARINI FRANCESCA R NO L-LIN/14 LINGUA TEDESCA / L-LIN/14 12 

CASULA MARIA SOFIA R SI L-LIN/01 LINGUISTICA APPLICATA / L-LIN/01 6/12 

DACREMA NICOLETTA PO NO L-LIN/13 LETTERATURA TEDESCA / L-LIN/13 12 

DAHMASH ABDUL KARIM R SI L-OR/12 LINGUA ARABA / L-OR/12 12 

DETTORI ANTONIETTA PO SI L-LIN/01 DIALETTOLOGIA / L-LIN/01 6/12 

LORINCZI MARINELLA  PO SI L-LIN/17 FILOLOGIA ROMANZA / L-FIL-LET/09 6/12 

MARCI GIUSEPPE PO NO L-FIL-LET/13 FILOLOGIA ITALIANA / L-FIL-LET/13 6 



MARRA ANTONIETTA PA  SI L-LIN/02 DIDATTICA DELLE LINGUE MODERNE / L-LIN/02 6/12 

MARRAS GIANNA CARLA  PO NO L-LIN/05 LETTERATURA SPAGNOLA / L-LIN/05 12 

MAZZON GABRIELLA  PO NO L-LIN/12 LINGUA INGLESE / L-LIN/12 12 

MELONI IRENE PO SI L-LIN/10   LETTERATURA INGLESE / L-LIN/10 12 

PALA MAURO PA  SI L-FIL-LET/14 LETTERATURE COMPARATE / L-FIL-LET/14 6 

PUTZU IGNAZIO EFISIO PA NO L-LIN/01 LINGUISTICA GENERALE / L-LIN/01 6/12 

RUGGERINI MARIA ELENA PA  SI L-FIL-LET/15 FILOLOGIA GERMANICA / L-FIL-LET/15 6 

SZOKE VERONKA R SI L-FIL-LET/15 FILOLOGIA GERMANICA / L-FIL-LET/15 6 

ZIZI DANIELA  PA NO L-LIN/07 LINGUA SPAGNOLA / L-LIN/07 12 

 
La docenza indicata in tabella è quella prevista per il solo primo anno di corso attivato 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Laurea Magistrale in Traduzione Specialistica dei testi 
classe n. LM-94 – classe delle lauree magistrali in traduzione specialistica e interpretariato 

 
Posti disponibili: n. 6° di cui 5 riservati a studenti stranieri 
Durata del corso: 2 anni  
Crediti complessivi: 120 CFU  
  
 
Obiettivi formativi specifici 
 
I laureati del corso di laurea in "Traduzione Specialistica dei testi" possiederanno elevate 
competenze traduttive, nelle due lingue scelte dallo studente, con particolare riferimento alle 
traduzioni di testi propri dei linguaggi settoriali e dei relativi ambiti di riferimento; una approfondita 
preparazione nella teoria e nelle tecniche della traduzione; capacità di utilizzare gli ausili 
informatici e telematici indispensabili all'esercizio della professione di traduttore, nonchè 
competenze in ambito terminologico e terminografico, relativi al campo dell'editoria.  
 
Ambiti occupazionali previsti per i laureati 
 
I laureati potranno svolgere attività professionali nel campo della traduzione, redazione e revisione 
di testi di diverse tipologie, sia nel campo dell’editoria sia delle attività degli enti pubblici e privati e 
di ogni altra attività di assistenza e revisione linguistica. 
Il corso prepara alle professioni di: 
 
§ scrittori ed assimilati 
§ giornalisti 
§ interpreti e traduttori a livello elevato 
§ linguisti e filologi 
§ professori di scuola secondaria superiore 
§ professori di scuola secondaria inferiore 
§ L’accesso alla docenza nella scuola secondaria inferiore e superiore è subordinato 

all’acquisizione dei crediti nei settori previsti dalla normativa e alla abilitazione da 
conseguirsi secondo quanto stabilito dalla normativa. 

 
 



Docenza 
 

FACOLTA' DI LINGUE E LETTERATURE STRANIERE 

CORSO DI LAUREA MAGISTRALE IN TRADUZIONE SPECIALISTICA DEI TESTI 

  

Docente Ruolo Afferenza CdL Afferenza SSD Insegnamento/SSD CFU 

ABI AAD ALBERT PA SI L-LIN/02 TEORIA E STORIA DELLA TRADUZIONE / L-LIN/02 6 
ANDRES RENALES GABRIEL R SI L-LIN/07 TRADUZIONE LINGUA SPAGNOLA (MODULO A)  5 

BAYLE FRANCOISE PA SI L-LIN/04 LINGUA FRANCESE / L-LIN/04 6 
BAYLE FRANCOISE PA SI L-LIN/04 TRADUZIONE LINGUA FRANCESE / L-LIN/04 12 

BOARINI FRANCESCA R SI L-LIN/14 LINGUA TEDESCA / L-LIN/14 6 
GRAY GEOFFRY MICHAEL R NO L-LIN/12 LINGUA INGLESE / L-LIN/12 6 
MARRAS GIANNA CARLA  PO SI L-LIN/05 TRADUZIONE LINGUA SPAGNOLA (MODULO B) / L-LIN/07 7 

MAZZON GABRIELLA  PO NO L-LIN/12 TRADUZIONE LINGUA INGLESE / L-LIN/12 12 
ORTU FRANCA PA SI L-LIN/14 TRADUZIONE LINGUA TEDESCA / L-LIN/14 12 

ZIZI DANIELA  PA SI L-LIN/07 LINGUA SPAGNOLA / L-LIN/07 6 

 
 
La docenza indicata in tabella è quella prevista per il solo primo anno di corso attivato 
 



 


